KUPNA ZMLUVA
uzavreta v zmysle § 588 a nasl. zakona ¢. 40/1964 Zb. Obcdiansky zakonnik v platnom zneni
(dalej len ,Zmluva")

TRANSPETROL, a.s.

sidlo: Sumavska 38, 821 08 Bratislava

1CO: 31 341 977

Zapisana: v Obchodnom registri Mestského sudu Bratislava III, oddiel: Sa, vlozka C.:
507/B

ako kupujuci (dalej len ,Kupujaci“)

Anna Korosova3, rod. Antalova

ako predavajuci (dalej len ,Predavajacit a spolo¢ne s Kupujucim dalej len ,Zmluvné
strany")

€L I
Predmet Zmluvy

1. Predavajuci je podielovym spoluvlastnikom nasledovnej nehnutelnosti - pozemku:

e parcela registra ,E“, parc. ¢. 2485/47 ovymere 5602 m?2, druh
pozemku: Orna pdéda, zapisany na liste vlastnictva & 1279 velkost
spoluvlastnickeho podielu 1/2 vzhl'adom k celku;

nachadzajuceho sa v katastrdlnom uGzemi: Trakovice, obec: Trakovice, okres:
Hlohovec, vedeného Okresnym Uradom Hlohovec, katastralnym odborom (dalej len
~Predmet prevodu").

2. Predavajuci touto Zmluvou predava Predmet prevodu do vylu¢ného vlastnictva
Kupujuceho ato za kupnu cenu dohodnutl v tejto Zmluve a Kupujuci Predmet
prevodu prijima a zavazuje sa zaplatit kipnu cenu vo vySke a spdsobom
dohodnutym v tejto Zmluve.

3. Kupujuci nadobudne Predmet prevodu do vlastnictva momentom pravoplatného
rozhodnutia Okresného Uradu, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho
prava Kupujuceho k Predmetu prevodu.

4. V pripade, ak prislusny Okresny Urad, katastralny odbor prerusi katastralne konanie
vo veci povolenia vkladu tejto Zmluvy do katastra nehnutelnosti, sa Zmluvné strany
zavazuju, Ze vo vzajomnej sucinnosti doplnia alebo zmenia navrh na vklad
vlastnickeho prava, jeho prilohy a/alebo tuto Zmluvu v zmysle rozhodnutia, resp.
vyzvy prislusného Okresného Uradu, katastralneho odboru tak:

a) aby sa odstranili prekazky povolenia vkladu vlastnickeho prava Kupujuceho k
Predmetu prevodu, a sucasne,
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b) aby vklad vlastnickeho prava Kupujuceho k Predmetu prevodu titulom tejto
Zmluvy bol pravoplatne povoleny.

5. Kupujuci vyhlasuje, ze sa so stavom Predmetu prevodu oboznamil osobnou ohliadkou
na mieste samom, jeho stav je mu teda zndmy a mieni Predmet prevodu kupit v
takomto stave do svojho vlastnictva.

6. Pre vylucenie pochybnosti Zmluvné strany uvadzaju, ze predkupné pravo
podielového spoluvlastnika Predmetu prevodu bolo reSpektované, podielovy
spoluvlastnik bol na uplatnenie predkupného prava vyzvany, avSak svoje predkupné
pravo nevyuZil, resp. pisomne suhlasil s predajom Predmetu prevodu.

7. Pre vylUcéenie pochybnosti Zmluvné strany tiez uvadzaju, ze zmluvné predkupné
pravo spolocnosti Agromart ako najomcu Predmetu prevodu bolo respektované,
spolo¢nost Agromart bola na uplatnenie predkupného prava vyzvana, avsak svoje
predkupné pravo nevyuzila, resp. pisomne suhlasila s predajom Predmetu prevodu.

Cl. 11.
Kapna cena a platobné podmienky

1. Zmluvné strany sa dohodli, ze kipna cena za Predmet prevodu je EUR (slovom: eur
a eurocentov) [dalej len ,Kapna cena"]. Zmluvné strany zhodne deklarujua, ze
vySka Kuapnej ceny je obchodnym tajomstvom a zavdzuju sa tento Udaj tomu
zodpovedajlcim spdsobom chranit.

2. Kupna cena bude Kupujucim uhradena nasledovne: do 5 pracovnych dni po ucinnosti
Zmluvy bude Kupna cena zloZzend do notdrskej Uschovy u notdra JUDr. Martina
Gontkovic¢ova, notarsky urad so sidlom Zahradnicka 72, 821 08 Bratislava,
bankovym prevodom na ucet notdra. Po pripisani Kupnej ceny na ucet notarskych
Uschov doruci splnomocneny notar v zmysle ¢lanku III., bodu 10. Zmluvy, Kdpnu
zmluvu spolu s navrhom na vklad vlastnickeho prava v prospech Kupujiceho do
katastra nehnutelnosti prislusnému Okresnému Uradu, katastralnemu odboru. Kipna
cena bude v prospech Predavajuceho uvolnhend z notarskej Uschovy na zaklade
dorucenia rozhodnutia Okresného U(radu, katastrdlny odbor, o povoleni vkladu
vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujlceho do katastra
nehnutelnosti do elektronickej schranky notara, a to do 3 pracovnych dni odo dna
jeho dorucenia. Naklady notarskej Uschovy znasa Kupujuci.

3. Zmluvné strany sa dohodli, Zze v pripade, ak nenastane pravna skuto¢nost uvedena
v bode 2. tohto ¢lanku Zmluvy, teda ak nebude uvedenému notarovi dorucené do
elektronickej schranky rozhodnutie prislusného Okresného Uradu, katastralny odbor
o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujuceho do
katastra nehnutelnosti do Siestich mesiacov od zloZzenia Kupnej ceny, vrati notar
Kupujucemu zlozend Kupnu cenu z Gc¢tu notarskej Uschovy bezhotovostnym
bankovym prevodom na uUcet Kupujuceho, z ktorého boli tieto financné prostriedky
na uclet notarskej Uschovy poukazané. Zmluvné strany sa dohodli, ze
v odévodnenych pripadoch mo6zu lehotu trvania Uschovy vzajomnou dohodou
predizit. V pripade, ak Preddvajlicemu nebude Kupujicim uhradend Kupna cena
v stlade sbodom 2. tohto clanku Zmluvy, tak je Predavajuci opravneny
jednostrannym pisomnym pravnym uUkonom adresovanym Kupujucemu od tejto
Zmluvy odstupit.

4. Odstupenim od Zmluvy ktoroukolvek zo Zmluvnych stran podla ktoréhokolvek
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ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo zakona sa tato Zmluva rusi od pociatku a Zmluvné
strany su povinné vratit si bezodkladne navzajom poskytnuté plnenia. OdstUpenie od
Zmluvy je G¢inné momentom, kedy je prejav vole opravnenej strany odstupit od
Zmluvy doruceny druhej Zmluvnej strane.

¢l. II1.
Dalsie dojednania

Odovzdanie Predmetu prevodu

1. Predmet prevodu sa povazuje za odovzdany v den pravoplatnosti rozhodnutia
Okresného Uradu, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k
Predmetu prevodu v prospech Kupujlceho do katastra nehnutelnosti (dalej len ako
~den odovzdania").

2. Zmluvné strany sa dohodli, Ze do dna odovzdania Predmetu prevodu znasa naklady
spojené s uzivanim Predmetu prevodu Predavajuci. V pripade, ak sa na Predmete
prevodu v den odovzdania nachadzaju bez vyslovného suhlasu Kupujuceho
predmety, stroje, odpad, alebo akékolvek iné hnutelné a/alebo nehnutelné veci, tieto
sa Predavajlci zavazuje bezodkladne na vlastné naklady odstranit. V pripade, ak tak
aj napriek vyzve Kupujliceho neurobi, Kupujlci je opravneny vycistit Predmet najmu
sam, alebo prostrednictvom tretich os6b a to na naklady Predavajluceho.

3. Predavajuci podpisom tejto Zmluvy vyhlasuje, Zze mu nie si zndme ziadne skryté
faktické, ako ani pravne vady na Predmete prevodu, ktoré by mohli akokolvek
obmedzit uZivanie Predmetu prevodu zo strany Kupujuceho.

4. Odo dna odovzdania je Kupujuci opravneny Predmet prevodu uzivat a zaroven je
povinny plnit vSetky povinnosti a platit vSetky Uhrady suUvisiace s Predmetom
prevodu vztahujlce sa na vlastnika Predmetu prevodu.

Tarchy a prava tretich oséb
5. Predavajuci vyhlasuje, Ze:

a) je vyluénym vlastnikom Predmetu prevodu a Predmet prevodu je v drzbe
Predavajuceho a pod jeho vylu¢nou kontrolou;

b) je opravneny uzavriet tato Zmluvu, nie je zmluvnou stranou akejkolvek
dohody, s ktorou by bolo plnenie podla tejto Zmluvy v rozpore, alebo ktord by
zakazovala, branila alebo odkladala vcasné splnenie povinnosti podla tejto
Zmluvy;

c) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne pravne vady, tarchy, vecné bremena,
najomné zmluvy, akékolvek prava tretich oséb alebo iné obmedzenia a Ze
nevykonal Ziadne pravne ani faktické Ukony, ktoré by mohli mat za nasledok
vznik takychto skutocnosti, s vynimkou (i) Najomnej zmluvy so spoloénostou
Agromart;

d) na Predmete prevodu neviaznu Ziadne dlhy a akékolvek splatné danové
a finan¢né zavazky;

e) Predmet prevodu nie je v ¢ase podpisu tejto Zmluvy predmetom inej ako tejto
Zmluvy (dojednanej Predavajucim alebo z podnetu Predavajlceho), resp.
akéhokolvek iného pravneho uUkonu, na zaklade ktorého by vlastnicke, resp.
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uzivacie prava k Predmetu prevodu v plnom alebo v Ciastoénom rozsahu
nadobudla alebo mohla nadobudnut akdkolvek ind osoba ako Kupujuci,

f) podla jeho najlep$ej vedomosti vo vztahu k Predmetu prevodu, ako ani k jeho
osobe nie je vedené Ziadne sudne, exekucné alebo spravne konanie pred
akymkolvek organom, ani akékolvek iné konanie, ktoré by mohlo mat za
nasledok akékolvek obmedzenie vlastnickeho prava Kupujliceho k Predmetu
prevodu a/alebo obmedzenie prava Kupujliceho nakladat s Predmetom prevodu
a ze nema vedomost v ¢ase podpisania tejto Zmluvy o skutolnostiach, na
zaklade ktorych by v budidcnosti mohlo dojst k zacatiu takychto konani;

g) neexistuju ziadne plné moci a iné opravnenia udelené zo strany Predavajuceho
akymkolvek tretim osobam vo vztahu k Predmetu prevodu;

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak sa niektoré z vyhlaseni Preddvajuceho
uvedené v ods. 5. tohto ¢lanku Zmluvy ukdze ako nepravdivé, Kupujuci ma pravo
jednostrannym pisomnym pravnym ukonom adresovanym Predavajucemu od tejto
Zmluvy odstupit.

Predavajuci sa zavazuje, ze po uzavreti tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami
bez vedomia a predchadzajiceho pisomného suhlasu Kupujlceho nevykona ziaden
fakticky, ako ani pravny ukon, ktorym by sa tykal Predmetu prevodu a to najma,
avéak nie len akokolvek nezataZi, neprenajme, nepredd, nedaruje, neprevedie,
nevlozi, ani sa inak nebude usilovat o prevod Predmetu prevodu (Uplne &i Ciastoéne)
a nepodpisSe, nezrusi, ¢ nezmeni Ziadnu zmluvu ohladom Predmetu prevodu.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade porusenia povinnosti Predavajuceho podla
predchadzajucej vety tohto bodu Zmluvy, je Kupujuci opravneny jednostrannym
pisomnym pravnym Ukonom adresovanym Predavajucemu od tejto Zmluvy odstupit.

Osobitné ustanovenia

7.

10.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze spory medzi Zmluvnymi stranami sa budu prednostne
rieSit vzdjomnou dohodou. Ak Zmluvné strany nedosiahnu dohodu o spornej otazke,
mbze ktordkolvek Zmluvna strana poZiadat prisludny sid o rozhodnutie.

Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, 7e do pravoplatnosti rozhodnutia Okresného
Uradu, katastralny odbor o povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujuceho do katastra nehnutelnosti si Zmluvné strany v plnom
rozsahu viazané prejavenou volou v tejto Zmluve.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pre pripad, ak by bolo ktorékolvek ustanovenie tejto
Zmluvy urcené ako neplatné alebo nevynutitelné, bude toto ustanovenie povazované
za samostatné a oddelitelné od ostatnych ustanoveni tejto Zmluvy a nespOsobi
neplatnost alebo nevynutitelnost zvysku tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poplatok za navrh na vklad vlastnickeho prava
k Predmetu prevodu uhradi Kupujuci. Zmluvné strany sa dohodli, Ze splnomocnuju
notara - JUDr. Martina Gontkovicova, notarsky uUrad so sidlom Zahradnicka 72, 821
08 Bratislava na podpisanie a podanie navrhu na vklad vlastnickeho prava do
katastra nehnutelnosti v prospech Kupujlceho, na opravu tohto ndvrhu a na
zastupovanie v katastralnom konani, vratane opravy pripadnych chyb v pisani,
pocitani a inych zrejmych nespravnosti v katastralnom konani. Predavajuci tymto
zaroven splnomocnuje notarku - JUDr. Martinu Gontkovicovl, notarsky urad so
sidlom Zahradnicka 72, 821 08 Bratislava aj na podpisanie dodatku k Zmluve,
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11.

12.

ktorym dbéjde k opravam pripadnych chyb v pisani, pocitani a inych zrejmych
nespravnosti v Zmluve.

Zaplatenim zmluvnych pokut nie je dotknuty narok na nahradu sSkody v plnom
rozsahu.

Predavajuci svojim podpisom na tejto Zmluve potvrdzuje, Zze sa pred podpisom tejto
Zmluvy oboznamil so spdésobom, akym Kupujuci spraciva osobné uUdaje a o jeho
pravach vyplyvajicich mu z Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 zo dna 27.04.2016 o ochrane fyzickych osb6b pri spracivani osobnych
Udajov a o volnom pohybe takychto Udajov a zo zakona ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych uUdajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich
pravnych predpisov, ako aj o dalSich skutocnostiach tykajlcich sa spracuvania
osobnych Udajov Kupujucim. Informacie, akym spdésobom Kupujuci spraciva osobné
Udaje dotknutych 0s0b, su uverejnené na webstranke
https://www.transpetrol.sk/ochrana-osobnych-udajov/.

Cl. 1Iv.
Zaverecné ustanovenia

Tato Zmluva je platna diiom podpisu oboma Zmluvnymi stranami, Gc¢inna dnom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv vedenom Uradom
vlady Slovenskej republiky, stym, Ze vecnopravne Uucinky nastavaju dnom
pravoplatnosti rozhodnutia prislusného Okresného (radu, katastralny odbor o
povoleni vkladu vlastnickeho prava k Predmetu prevodu v prospech Kupujlceho do
katastra nehnutelnosti.

Zmena, doplnenie alebo zrusSenie ktorychkolvek ustanoveni tejto Zmluvy je mozna
len na zéklade pisomnej dohody Zmluvnych stran vo forme osobitného dodatku.

Zmluvné strany sa dohodli, ze poplatok za Uradné osvedclenie pravosti podpisu znasa
kazda Zmluvna strana samostatne.

Zmluvné strany podpisom tejto Zmluvy ber( na seba zodpovednost za pripadné
Skody, ktoré vzniknu v doésledku nepravdivosti Udajov, informacii a vyhlaseni
uvedenych v tejto Zmluve alebo porusenim ustanoveni tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pokial nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak,
vSetky oznamenia, vyzvy a iné podania (dalej len ,Zasielka"), ktoré sa maju podla
tejto Zmluvy urobit pisomne, sa budl povazovat za riadne dorudené, ak budu
preukazatelne dorucované druhej Zmluvnej strane osobne alebo doporu¢enou postou
na adresu Zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo na inU adresu
Zmluvnej strany, ktord bude preukazatelne pisomne oznamena druhej Zmluvnej
strane pred dorucovanim Zasielky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zasielka sa
povazuje za dorucenu druhej Zmluvnej strane diiom prevzatia Zasielky alebo dfiom
odmietnutia prevzatia Zasielky, alebo dfiom jej uloZenia na poste, ak sa Zasielka
vrati odosielatelovi ako nedorucena alebo nedorucitelna, aj ked sa druhd Zmluvna
strana o ulozeni Zasielky nedozvedela. Zmluvné strany sa zavézuju navzajom si
pisomne oznamovat bez zbyto¢ného odkladu zmenu adresy dorucovania Zasielok
podla tohto bodu zmluvy.
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6. Zmluvné strany suhlasia, Ze pripadné ukoncenie trvania ¢i zruSenie Zmluvy
z akychkolvek dovodov nemda vplyv na zavazky a povinnosti Zmluvnych stran
vyplyvajuce z tejto Zmluvy, ktoré vzniknu pred ukoncenim alebo zrusenim Zmluvy,
vratane narokov na nahradu skody.

7. Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych 2 rovnopisy
su urcené ako priloha navrhu na vklad vlastnickeho prava k Predmetu prevodu
v prospech Kupujuceho do katastra nehnutelnosti, 1 rovnopis pre Predavajiceho a 2
rovnopisy pre Kupujuceho.

8. Zmluvné strany zhodne vyhlasuju, ze sa s obsahom tejto Zmluvy riadne oboznamili,
Ze s obsahom Zmluvy suhlasia, a ze tato Zmluva bola uzavretd podla ich vaznej a
slobodnej vole, zrozumitelne, urcite a vazne, Ze nebola uzavreta v tiesni ani za inych
nevyhodnych podmienok, ¢o potvrdzuju svojim podpisom.

Vo ,dha e, Vo ,dha e,
kupujuci: predavajuci:
TRANSPETROL, a.s. Anna Korosova, rod. Antalova

Ing. Martin Sustr, PhD.
predseda predstavenstva

TRANSPETROL, a.s.
Ing. Jan Durisin
podpredseda predstavenstva
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